
"Ну, это было весело" - сказал Гарри группе, вставая. "Надеюсь, мы сможем сделать это снова.

"Договорились" - сказал с улыбкой Тони, "Если ты пообещаешь рассказывать побольше о своих
розыгрышах! Знаешь что, ты должен прийти и позволить мне провести несколько тестов. Я
действительно хочу узнать больше о том, как работает твоя "магия".

"Нет" - ответил на предложение Гарри покачав головой, "у меня нет проблем с посещением, но
я не собираюсь быть для тебя подопытным кроликом."

"Тогда ты должен прийти и превратится во что-нибудь другое" - тут же сказал Тони. "Но
серьезно, могу я, пожалуйста, провести несколько тестов?"

"Нет" - повторил Гарри свой предыдущий ответ.

"Почему нет?" - спросил Тони надув губы.

"Потому что если ты воткнешь в меня иглу, то я, скорее всего, я воткну в тебя нож" - ответил
Гарри с милой улыбкой, и Тони почувствовал, как дрожь пробежала по его спине, несмотря на
его улыбку, впрочем как и у Стива. Они оба были готовы признать, что Гарри мог быть
чертовски страшным, когда хотел.

"А если я пообещаю не втыкать в тебя иглу?" - с надеждой спросил Тони.

"Ты все еще хочешь ставишь на мне опыты?" - спросил Гарри удивленно покачав головой.

"Обломщик" - пробормотал Тони.

Пеппер закатила глаза и хлопнула Тони по плечу.

"Ладно, я пошел" - сказал Гарри. "Уже поздно."

"Я тоже" - кивнула Наташа и встала.

"Да, и правда уже поздно" - согласился Стив и посмотрел на часы. "Я тоже пойду."

"То же самое" - сказал Бартон, вставая вместе со Стивом.

"Это была блестящая вечеринка" - сказал с улыбкой Тор, делая еще один глоток, "отличные
истории и хорошие друзья. Если бы только у нас были напитки получше" - добавил Тор,
уставившись на напиток в своей руке.

"Эй! Выпивка в порядке" - сказал Тони, защищаясь.

"Для обычных людей она, наверное, и нормальная" - перебил Гарри, прежде чем спор мог
начаться, "но я думаю, что нам может понадобиться более сильное вещество для асгардца. Хм,
может быть, я смогу принести немного огневиски."

"Огневиски?" - с любопытством спросил Тор.

"Это особый сорт алкоголя, очень крепкий" - ответил Гарри. "Тебе понравится."

"Можно мне тоже попробовать?" - спросил Тони.

"Это безопасно?" - спросила Пеппер. "Последнее, что мне нужно, это чтобы Тони напился



какого-то волшебного алкоголя, который заставил бы его вести себя странно."

"Он уже ведет себя странно" - заметил Гарри закатив глаза, "и нет, это не вредно. Ну если
конечно много не пить, учитывая, что вы магглы. Я волшебник, и моя магия обеспечивает
защиту, и мне труднее напиться, поэтому то, что заставило бы обычного человека потерять
сознание, заставило бы меня почувствовать, что я выпил один стакан.

"Круто" - сказал Тони с легкой завистью.

"Я думаю, это хорошо, что ты не можешь пить так много" - сказал Роудс. "Если бы ты мог, то
потерял бы половину своего состояния, просто потратив ее на выпивку."

"Не половину... всего четверть" - пошутил Тони.

"Я ухожу" - усмехнулся Гарри, Тони очень напоминал ему Сириуса. Он думал, что эти двое
действительно хорошо бы поладили.

"Ладно, увидимся, ребята" - сказал Тони.

"До свидания, ребята" - сказал Гарри, выходя в сопровождении Наташи, Стива, Бартона и Тора.

"Ты не мог бы меня подбросить?" - спросила Гарри Наташа.

"Что, я так похож на такси?" - спросил Гарри приподняв бровь.

"Я обещаю заплатить тебе за это" - сказала Наташа, наклонившись к его уху и прошептав
несколько слов, и судя по тому, как он поднял брови и расширил глаза, это были хорошие
слова.

"Это хорошая плата" - быстро кивнул Гарри, "очень хорошая."

"Выпорот, подкаблучник" - сказал ухмыльнувшись Бартон, и к несчастью для него, Гарри
услышал его.

"Ты можешь идти домой сам" - сказал Гарри Бартону, отчего его ухмылка исчезла.

"Да ладно тебе, парень, прости" - сказал он извиняющимся тоном, "правда, прости. Не
заставляй меня платить за такси."

"Хорошо, Стив, хочешь, я тебя тоже телепортирую?" - спросил Гарри.

"Нет, спасибо" - вежливо отказался Стив. "У меня есть байк, я вернусь сам."

"Хорошо, хорошо."

"Увидимся снова позже" - улыбнулся Тор, прежде чем уйти.

"Дай нам секунду, Наташа" - сказал Гарри, прежде чем схватить Бартона и телепортироваться,
он вернулся через несколько секунд с самодовольной улыбкой. "Телепортировал Бартона
ногами прямо в унитаз" - сказал он с ухмылкой.

"Неудивительно" - сказал Стив весело покачав головой, "ты никому не позволяешь
безнаказанно оскорблять тебя. По крайней мере, ты не обманул Бартона, заставив его думать,
что он новый вице-президент Америки или что-то в этом роде."



"Нет, я этого не сделал" - сказал Гарри тихо рассмеявшись, прежде чем на его лице появилось
задумчивое выражение. "Вообще-то... хороший план на будущее."

"О боже" - простонал Стив, "мне нужно уйти, прежде чем я дам тебе больше идей. До свидания,
ребята" - помахал рукой Стив, уходя.

"Кстати, Наташа" - обратился Гарри к Наташе, "ты не хочешь пойти со мной на свидание?"

"Свидание?" - спросила она.

"Да... если ты хочешь конечно"

"Конечно, с удовольствием. Но я ожидаю, что меня побалуют, хорошей едой, и веселым
времяпрепровождением.

"Конечно, миледи" - улыбнулся Гарри и отвесил ей легкий поклон. "Было бы очень приятно
пригласить вас на лучшее свидание в вашей жизни."

"Звучит как-то слишком уверенно, - заметила она, "у тебя было много свиданий?"

"Нет" - ответил Гарри покачав головой, "в основном романы на одну ночь, и все. Я не был на
свидании целую вечность."

"С кем ты в последний раз ходил на свидание?" - спросила она. Несколько секунд Гарри
молчал, но все же ответил.

"С Дафной" - наконец ответил он.

 

Гарри и Дафна вошли в зал позади других чемпионов. Все в зале посмотрели в их сторону.
Седрик Диггори и Чжоу Чанг привлекли много внимания, поскольку Седрик был "настоящим"
чемпионом Хогвартса, а Чжоу Чанг была невероятно красивой девушкой, что было достаточной
причиной для внимания большинства людей. Флер Делакур и Роджер Дэвис также привлекли
много внимания, так как Флер была чемпионом турнира и вейлой в придачу, а это означало,
что все, что могло привлекать в девушке, у нее было. Роджер привлек внимание, потому что у
него текли слюни, когда он смотрел на нее.

Виктор Крам привык к вниманию, которое он получал, так как он был всемирно известной
звездой квиддича, и то, что он был чемпионом турнира трех волшебников, только добавило ему
славы. Гермиона Грейнджер определенно не привыкла к вниманию, которое она сейчас
получала, она даже на мгновение задумалась, как Гарри постоянно терпит это. Многие люди
были удивлены, некоторое время назад Гермиона Грейнджер была зубастой и лохматой
девушкой, теперь она носила красивое розовое платье (в начале главы было сказано что оно
розовое) и имела прямые волосы.

Но большая часть внимания была направлена на Гарри и его прекрасную пару. Дафна
Гринграсс была самой красивой и желанной девушкой в Слизерине, и при этом она
заколдовала нескольких мальчиков в прошлом, когда они пытались пригласить ее на свидание.
Когда пришло время святочного бала, мальчики в Слизерине восприняли это как вызов, чтобы,
наконец, прорваться через ее стены и заставить ее согласиться быть их парой. Они потерпели



неудачу, а немногие, включая Драко Малфоя, оказались в больничном крыле.

Гарри Поттер получил много внимания из-за того, что был четвертым чемпионом в турнире,
знаменитым "мальчиком-который-выжил", победителем Волан-де-Морта и единственным
пережившим смертельное проклятие. Он был знаменитостью еще до того, как вошел в
волшебный мир, и когда было объявлено, что он четвертый чемпион, люди возненавидели его,
несмотря на его постоянные заявления, что он не не бросал свое имя в кубок. Но после первого
задания, где он успешно победил дракона, он снова стал нравиться всем. И вот теперь он,
Золотой мальчик Гриффиндора, пришел с Дафной Гринграсс, девушкой, которая была широко
известна как ледяная королева Слизерина.

Гарри определенно не был впечатлен реакцией людей в школе, ненависть слизеринцев была
привычной, так как они всегда ненавидели его. По крайней мере, большинство из них. Он
ожидал этого от них, Драко Малфой, делающий значки с надписью "Поттер воняет", было чем-
то, чего Гарри и ожидал от избалованного маленького хорька. Именно потому он и Драко были
врагами, Гарри был храбрым и благородным гриффиндорцем, который всегда старался
поступать правильно, в то время как Драко был избалованным и высокомерным маленьким
куском слизи, так что для них имело смысл ненавидеть друг друга.

Когтевранцы были людьми, которые, как думал Гарри, оставались нейтральными, для них это
тоже имело смысл. Некоторые из них конечно полагали, что оне сам решил участвовать в
турнире, но он видел, что большинство из них все-таки понимали - раз Дамблдор сам создал
защиту, а кубок был древним артефактом, и то, что Гарри неоднократно отрицал свое
добровольное участие - означало, что он совсем не хотел всего этого.

Пуффендуйцы же удивили его, для факультета, отличающегося верностью и трудолюбием, они
довольно быстро пошли по самому легкому варианту и были настроены против Гарри, как и
Слизерин. Им и в голову не приходило, что они просто повторяют то же самое, что делали с
ним на втором курсе, когда думали, что он наследник Слизерина. Га втором курсе ему
пришлось убить василиска, чтобы они перестали его ненавидеть, а теперь ему пришлось
перехитрить дракона, чтобы помешать им ненавидить его. В следующий раз, когда они решат
ненавидеть его, они могут отвалить, потому что ни за что на свете Гарри не бросится на
другого смертельного зверя, временами он еще чувствовал боль от укуса василиска, так как
раны нанесенные таким монстром не проходили бесследно.

Гриффиндорцы, они ранили Гарри больше всего, они были его собственным факультетом.
Факультетом, который знал его больше других, факультетом, в который он попал вместо
Слизерина, факультетом, который он считал своей семьей. Они были разделены на две группы:
те, кто ненавидел его за участие в турнире, и те, кто любил его за участие в турнире. Рон сразу
же присоединился к первой группе, и это причинило Гарри невыразимую боль, Рон, его
лучший друг и брат во всем, кроме крови, ненавидел его за участие в турнире. И Гермиона,
девушка, которую он считал сестрой, вела себя так, будто была на его стороне, но продолжала
пытаться заставить его признать это.

Честно говоря, он бы сломался, если бы не Дафна, она помогла ему, а не учителя и не его
предполагаемые друзья и семья, это была Дафна Гринграсс. Чертовски красивая блондинка,
которую он попросил стать его девушкой. Она была рядом с ним, она не вела себя так, будто он
сломлен, она не вела себя так, как будто он ребенок, которому нужно говорить, что делать, она
вела себя так, как будто он ей действительно нравится. Настоящий он. Ему не нужна была
маска рядом с ней, и она сбросила свою маску рядом с ним. Всякий раз, когда он приближался
к ней, он чувствовал, как его магия слегка вспыхивает, он не был экспертом, но ему казалось,
что магия подсказывала ему действовать.



И кто он такой, чтобы спорить с магией?

"Ну, Поттер" - протянула Дафна, весело оглядываясь по сторонам, "ты определенно знаешь,
как произвести впечатление" - ее голубые глаза осмотрели зал и увидели абсолютный шок и
недоверие учеников и учителей.

"Ну, я полагаю, это то, что происходит, когда Гарри Поттер идет на бал с самой красивой
девушкой в школе" - сказал Гарри усмехнувшись и быстро поцеловал Дафну в губы, заставляя
многих людей реагировать по-разному.

Одни ахали, другие визжали, третьи завидовали. Драко и еще несколько слизеринцев
покраснели, что напомнило ему волосы Рона, Джинни выглядела слегка разочарованной, но
все равно улыбнулась Гарри. Близнецы Уизли хлопали в ладоши и свистели. У Гермионы
отвисла челюсть, когда она смотрела на Гарри, на мальчика, который, как она знала, был
застенчивым и неловким на публике, и который сейчас при всех поцеловал Дафну Гринграсс в
губы. Лицо Рона покраснело, как и его волосы, когда он увидел, что Гарри "общается с врагом",
а Дафна, по мнению Рона, была "грязной змеей".

Реакция процессоров тоже не была одинаковой, Флитвик и Спраут улыбались. У Минервы
МакГонагалл тоже была легкая улыбка на лице, Снейп выглядел разъяренным, увидев, что
одна из его собственных слизеринок был с сыном его самого ненавистного врага. Дамблдор
улыбнулся, и его мерцающие глаза скрыли его расчетливый взгляд.

Через несколько минут Гарри и Дафна сидели за столом чемпионов, они в основном просто
разговаривали друг с другом, хотя иногда разговаривали и с другими людьми. Вскоре начался
первый танец, и Дафна вышла на танцпол вместе с Гарри. Гарри обнял ее одной рукой за
талию, а другую вложил в ее ладонь, пока она обнимала его за шею.

Заиграла музыка, и они затанцевали совершенно синхронно. Гарри ни разу не наступил ей на
ногу, и они продолжали смотреть друг на друга, пока танцевали. Их глаза смотрели друг другу
в глаза, хотя иногда они опускали глаза на губы друг друга. Они танцевали, хотя и не помнили,
как долго, им казалось, что это часы, хотя могли быть и минуты. Эти двое чувствовали себя
так, словно разыгрывают сцену из романтического романа.

Когда эти двое улыбались, они знали, что эта ночь не продлится долго, они знали, что после
нее все будет очень сложно для обоих. И с учетом соперничества факультетов, разны темных
заговоров и славой Гарри это было неудивительно. Но были две вещи, которые они знали точно
- это то, что они пройдут через это вместе, и что сегодня не та ночь, чтобы беспокоиться об
этом.

 

"Ну, это выглядит необычно" - сказала Наташа, сопровождая Гарри в ресторан, она огляделась
и оценила все то, что предстало перед ней. Все выглядело дорогим, даже стулья, и она
представляла, сколько Гарри потратил на это денег. Она только надеялась, что он не будет
похож на других парней, которые думают, что одного вечера будет достаточно, чтобы
заставить ее переспать с ним, ну ... Она уже переспала с ним, но дело не в этом.

"Спасибо" - улыбнулся Гарри, в данный момент он был одет в черный костюм, который
заставлял его выглядеть очень хорошо, если судить по реакции девушек, мимо которых он
проходил. Он также увидел, как глаза Наташи слегка расширились, когда она впервые увидела



его, для обычной девушки это означало удивление, но для кого-то с таким эмоциональным
контролем, как у Наташи, это было равносильно задыханию от желания. Сама она была одета в
красивое фиолетовое платье, заканчивающееся на коленях, которое было очень необычно и
словно состояло из небольших тканевых чешуек, плюс у нее была подобранная в цвет сумочка,
которая висела на левом плече. Она также надела несколько прекрасных туфель на высоких
каблуках, и ее рыжие волосы были в настоящее время были кудрявыми, как и всегда, Гарри
обнаружил, что ему нравятся ее кудрявые волосы, хотя ему также нравились и прямые... он
предположил, что ему просто нравилась она. "Я нашел это место недавно. Если тебе оно не
нравится, скажи сейчас, и мы быстро найдем другое место."

"Нет, на самом деле это очень мило, хотя спасибо, что спросил" - ответила она, улыбаясь ему.

"Могу ли я помочь вам, сэр?" - спросил официант, подходя к ним.

"Да, у меня заказан столик на двоих" - сказал Гарри. "Меня зовут Гарри Блэк."

"Дайте мне минутку, сэр" - сказал официант, прежде чем уйти.

"Это место выглядит дорогим" - сказала Наташа Гарри.

"Да" - ответил Гарри. "Знаешь, забавно, если бы я захотел, то мог бы просто поесть и с
помощью магии разума убедить официанта, что я за него заплатил. Жаль, что у меня есть
правила."

"Это говорит парень, который напал на членов всемирного совета безопасности?" - спросила
Наташа приподняв бровь.

"Я же не говорил, что "не причинять вреда идиотам - одно из моих правил"? - спросил с
ухмылкой Гарри.

"Сэр, мадам" - сказал официант, возвращаясь, "могу я проводить вас на ваши места?" На что
Гарри кивнул, и официант проводил их к столику. Через минуту после того, как они сели,
Гарри и Наташа заказали еду, официант кивнул и ушел за едой. Пара просто вела легкую
беседу, пока он не вернулся с ней, он положил ее на стол и ушел, они начали есть еду и
продолжали говорить, пока они это делали. Гарри бросил несколько заклинаний
конфиденциальности, чтобы никто не мог подслушать их разговор.

"Хм, это действительно вкусно" - улыбнулась Наташа, откусывая еще кусочек.

"Ты не услышишь моего несогласия" - ответил Гарри, "это великолепно."

"Эй, а магия означает, что ты можешь создать еду, когда захочешь?" - с любопытством
спросила она.

"Это возможно, но не для обычного волшебника или ведьмы" - ответил Гарри. "Для меня - да,
но обычный волшебник может создать еду, но она не продержится так долго. Я имею в виду,
они создают воду, но это просто превращение воды из воздуха. По крайней мере, я думаю, что
это так... Я никогда не уделял слишком много внимания теории в школе и не любил науку. Я
более практичен в учебе и делах. Кроме того, я ходил в магическую школу, где наука на самом
деле не имела значения, поскольку это была школа, полная магии, которая часто просто
противоречила науке. В любом случае, если обычный волшебник делает еду, превращая ее из
чего то еще, то она в кон нечном итоге вернется в прежнее состояние. И никто не захочет,
чтобы это произошло, когда она в его желудке, представь, что кусок тоста превращается



обратно в тарелку, находясь в твоем желудке".

"О" - Наташа поморщилась, "это звучит не очень хорошо."

"Так и есть" - согласился Гарри, "но если просто наколдовать еду, она в конце концов исчезнет,
так что если волшебник наколдует шоколадный торт, есть его будет очень вкусно, но, скорее
всего он исчезнет в его желудке.

"Ты сказал, что обычный волшебник или ведьма, значит, ты можешь это сделать, верно?" -
спросила Наташа выглядела искренне заинтересованной.

"Да, я особенный, даже среди волшебных людей" - сказал Гарри грустно улыбнувшись ей, но
быстро превратил свою улыбку в счастливую, когда вернулся в режим обучения. "Если бы я
сделал еду, превратив тарелку в еду, она оставалась бы едой до тех пор, пока я не изменил бы
ее обратно. Это означает, что ее можно есть и переваривать и получать от нее все питательные
вещества.

"Классно"- сказала Наташа кивнув, "значит, ты должен экономить много денег на еде, и на
самом деле, откуда у тебя столько денег? Фьюри пытался разобраться в этом целую вечность."

"Ну" - ухмыльнулся Гарри, "я создаю золото, материалы и все, что умею создавать с помощью
магии, а потом продаю, а еще могу просто создать деньги."

"Создать деньги?"

"Смотри" - сказал Гарри вытащив десятидолларовую банкноту, и положив ее на стол, затем он
взмахнул рукой, и рядом с ней появилась копия банкноты. Гарри протянул ее Наташе и забрал
оригинал обратно.

"Определенно настоящая" - сказала Наташа, тщательно ее осмотрев, она протянула руку,
чтобы вернуть ее Гарри, а он положил свою руку на ее и мягко оттолкнул ее.

"Оставь ее себе" - улыбнулся Гарри. "Даже если это свидание пойдет насмарку, ты, по крайней
мере, что-то из этого получишь."

"Спасибо" - фыркнула она и положила деньги в сумочку. "Итак, как ты с Фьюри после
беспорядка в Нью-Йорке?"

"Лучше" - признался Гарри. "Мы оба стали уважать друг друга. Ну, я полагаю, мы оба всегда
уважали друг друга, но теперь мы просто не против показать это. Фьюри научился не пытаться
контролировать меня, и это здорово, после того как я прошел через всемирный совет
безопасности, я дал ему много работы. Он ненавидит меня за это, но он благодарен, видя, что я
только что избавил ЩИТ от многих неприятностей, и я имею в виду очень многих, ты будешь
удивлена, сколько людей было у Гидры в ЩИТе. "Я отключил несколько вещей, которые могли
нанести серьезный ущерб не только ЩИТу, но и миру".

"Это хорошо" - сказала Наташа, "почти так же хорошо, как это" - добавила она, откусывая еще
один кусочек еды, "хм, я словно на небесах."

"Знаешь, если хочешь... ты можешь прийти ко мне на следующее свидание, и я смогу
приготовить для нас" - предложил Гарри. "Ну ... если будет это следующее свидание."

"Похоже..." - начала с улыбкой Наташа. "...это уже лучше, чем в прошлый раз, когда я ходила



на настоящее свидание.

"Что там случилось?" - спросил Гарри.

"В последний раз я ходила на свидание, когда работала под прикрытием на задании, которое
закончилось тем, что он оказался под стражей в ЩИТе. Но на моем последнем настоящем
свидании парень весь вечер безуспешно старался не смотреть на мою грудь" - сказала Наташа.

"Ну, на самом деле я его не виню" - усмехнулся Гарри и целенаправленно посмотрел на ее
грудь, прежде чем поднять взгляд и закатить глаза. "Она довольно великолепна."

"Спасибо" - улыбнулась она и продолжила, "но с тобой, похоже, другая проблема. Если не
считать нескольких взглядов, ты не сводил глаз с моего лица."

"Которое такое же красивое, как и все остальное" - легко ответил Гарри, он надеялся заставить
ее покраснеть, но она смогла сдержаться.

"Он также думал, что свидание было открытым согласием на секс" - продолжила она, "в конце
вечера он напился и в итоге сломал запястье."

"Хм, думаю, он не хотел повторения этого свидания."

"Так и есть, он назвал меня "сумасшедшей сукой" и убежал. Итак... Ты сказал мне, что
последним человеком, с которым ты ходил на свидание, была Дафна, верно?

"Ага" - вздохнул Гарри, зная, что рано или поздно она бы подняла этот вопрос. "В последний
раз мы с ней ходили на свидание вскоре после помолвки."

"Вы были помолвлены?" - спросила она с оттенком удивления в голосе.

"Да, она умерла до того, как мы поженились" - сказал Гарри с грустной улыбкой: "Мы никогда
не ходили на много свиданий вместе, мы были счастливы, просто оставаясь в компании друг
друга. На нашем последнем свидании мы просто некоторое время бродили по Лондону,
заходили в случайные магазины и тому подобное."

"Ты скучаешь по ней" - сказала Наташа, и это был не вопрос.

"Да" - признался Гарри. "Я всегда буду скучать по ней. Всегда."

"Расскажи мне о ней."

"Она была умна" - улыбнулся Гарри. "Я знал одного человека, который вел себя так, будто она
умнее всех, Дафна была умнее. Просто не чувствовала необходимости хвастаться. Физически
она была блондинкой с голубыми глазами, у нее была вся эта штука "супер модель / самая
красивая девушка в школе". Многие парни приглашали ее на свидание, и она отшивала их
всех, по крайней мере, до меня. Она многому меня научила, научила постоять за себя. Сказала
мне, чтобы я не позволял другим людям решать, как мне жить. Казалось, она была первым
человеком, которому было не все равно. Она заслуживала больше, чем те придурки, которые
приглашали ее на свидание.

"О да?" - спросила Наташа чувствуя, что здесь есть какая-то история.

"Был один придурок, Драко Малфой, избалованный мальчишка, который бросался именем
своего отца каждый раз, когда что-то шло не так. У него была девушка по имени Пэнси



Паркинсон, но он все равно пригласил Дафну на свидание. Он надеялся, что его "естественная
привлекательность" убедит Дафну стать его второй девушкой.

"Он был хорош собой?" - спросила Наташа с веселым выражением на лице.

"Если бы ты спросила его, его родителей или его девушку, тогда да, если бы ты спросила меня,
я бы сказал, что он похож на грызуна, но почему-то никто никогда не спрашивает меня.
Придурок также сказал Дафне, что его магия реагирует на нее, и Паркинсон, поэтому они,
естественно, должны быть вместе."

"Магия реагирует на людей, это часто случается?"

"Не совсем, я имею в виду, что это случается с некоторыми людьми, но это определенно не
должно происходить с кем-то вроде Малфоя. Только по-настоящему могущественные
волшебники обладают живой магией, моя связалась с Дафной, и я не ожидал, что она когда-
нибудь снова проявит активность в этом плане."

"Если ты не возражаешь, я спрошу... почему ты захотел пойти со мной на свидание?" Наташа
говорила медленно, со сложной смесью эмоций в голосе. "Я имею в виду, почему я тебе
нравлюсь?"

"Ну... на самом деле есть несколько причин" - сказал Гарри встретившись с ней взглядом.
"Когда мы впервые встретились, моя магия слегка потянулась к тебе, и я ненавидел это. Мне
казалось, что я предаю Дафну, смешно, я знаю, но именно так я себя и чувствовал. Я решил,
что могу просто не обращать на это внимания, и так и поступил, пока я не начал работать с
ЩИТом, и мы с тобой внезапно стали проводить больше времени вместе. И я понял, что ты мне
нравишься не только потому, что ты потрясающе красива, но и потому, что ты веселая и умная,
и ты не такая, как другие девушки. Ты знаешь реальный мир, ты знаешь, что иногда нужно
делать вещи, которые мы ненавидим делать. Я просто чувствую, что мы подходим друг другу, и
чем больше я остаюсь с тобой, тем больше моя магия реагирует на тебя.

Прежде чем ты что-нибудь скажешь, я с тобой не только из-за своей магии. Это просто...
усиливает мои чувства к тебе, если в этом есть смысл... это трудно объяснить, если ты не
чувствуешь этого. Если мы вдруг возненавидим друг друга, то моя магия может оказаться не
такой уж лестной по отношению к тебе. А как насчет тебя?

"А что со мной?" - спросила она моргнув, обдумывая слова Гарри.

"Почему ты хочешь быть со мной? Я имею в виду, что я не самый стабильный парень, у меня
есть больше, чем несколько недостатков. А еще я даже не знаю, сколько мне лет, но знаю, что,
наверное, старше твоего дедушки. Почему ты хочешь быть со мной?" Он и Наташа несколько
мгновений смотрели друг на друга, потом она положила вилку и нож и пристально посмотрела
на него.

"Когда я слышу, как ты говоришь о Дафне... "- начала она "... мне нравится слушать тебя, но...
Я чувствую... ревность, и наверное зависть к девушке, которую ты любил. Ты любил ее так
сильно, что ты помнишь ее даже спустя столько лет, сколько прожил. Когда я слышу, как ты
говоришь о ней, я слышу чистую и неразбавленную любовь в твоем голосе и вижу это в твоих
глазах, мне нравится слышать это, потому что я всегда представляю, что это я. Я никогда не
думала, что кто-то будет так заботиться обо мне... но потом... я заметила, что нравлюсь тебе. Я
видела, как менялись твои глаза, когда ты смотрела на меня, это было неуловимо, но я видела
это. Ты первый человек, кроме Клинта, которому я действительно небезразлична."



"Брось, Наташа, ты же знаешь Стив и Фьюри...

"Они заботятся, но не так, как ты" - перебила она, "и не так сильно. Ты красивый, забавный, ты
шутишь, но ты знаешь, когда быть серьезным, и я чувствую, что могу доверять тебе. Надеюсь,
однажды ты сможешь заботиться обо мне так же, как заботился о Дафне."

"Я действительно забочусь о тебе" - кивнул Гарри. "Просто какое-то время я не реагировал на
это, просто... Я всегда боялся, что Дафна возненавидит меня за это. Но потом... Я понял...
Дафна хотела, чтобы я был счастлив, и если мы когда-нибудь снова встретимся, она, вероятно,
надерет мне задницу за то, что я не пригласил тебя на свидание."

"Думаю, она бы мне понравилась" - сказала Наташа тихо рассмеявшись.

"Вы обе были бы хорошими подругами, если бы встретились" - сказал Гарри лучезарно
улыбнувшись. "Кстати, мне интересно, к какой категории ты хочешь нас отнести?"

"Что ты имеешь в виду?" - спросила Наташа.

"Кто мы? Мы друзья привилегиями? Мы пара людей на свидании? Парень и девушка? Я знаю,
кем хочу нас видеть, но мне хотелось бы услышать твое мнение."

"На данный момент" - Наташа снова принялась за еду, "мы просто пара людей на свидании, и
если ты хочешь это изменить, тебе нужно что-то сделать."

"Хорошо" - сказал Гарри закатив глаза, "Наташа, ты будешь моей девушкой?"

"Видишь, это было не так уж трудно" - улыбнулась она, "и да, я буду... до тех пор, пока ты
обещаешь продолжать давать мне еще больше замечательной еды."

"Какого черта ты не толстая?" - не мог не спросить Гарри.

"Секрет" - ответила она подмигнув.

 

"Хорошо, почему мы здесь?" - спросил Стив, когда его и других Мстителей, Пеппер и Роудса
вызвали обратно в Башню Старка, которая вскоре должна была стать Башней Мстителей.

"У меня есть вопрос получше: во что одет Бартон?" - спросил Тони, и все уставились на
Бартона, на ногах которого были резиновые сапоги.

"Сегодняшняя встреча может закончится тем, что Гарри телепортирует меня обратно, и я не
хочу рисковать, что он переместит меня в унитаз ... снова" - объяснил Бартон.

"Почему он переместил тебя в унитаз?" - спросил Брюс, разрываясь между замешательством и
весельем.

"В последний раз, когда Гарри телепортировал меня, я сделал замечание о том, что его
выпороли, и ему это не понравилось" - ответил Бартон пожав плечами.

"Выпороли? Кто-то причинил вред Гарри?" - спросил Тор. "Где? Когда?" - спросил он, крутя
молот в руке, явно собираясь проломить несколько черепов.



"Нет, это просто выражение" - сказал Тони закатил глаза, "там не было настоящих хлыстов ...
если только они не занимаются подобными вещами."

"Я объясню позже" - сказал Беннер Тору, который все еще выглядел немного смущенным.

"Привет, ребята" - сказал Гарри, подходя с Наташей. Все заметили, что в правой руке у Гарри
маленький пластиковый пакетик.

"Эй, что происходит?" - спросил Бартон Наташу.

"Не спрашивай меня" - пожала она плечами, "Гарри весь день был очень скрытным.

"У меня есть для вас несколько сюрпризов, ребята, и..." - Гарри замолчал. "Бартон, какого
черта они у тебя на ногах?"

"Ну, когда я неизбежно прошу тебя телепортировать меня домой, я хочу быть готовым на
случай, если ты снова переместишь меня в туалет" - ответил Бартон с легкой улыбкой.

"Да, но каков твой план, если я перемещу тебя головой вниз?" - спросил Гарри с любопытством
приподняв бровь, в то время как улыбка медленно исчезла с лица Бартона.

"Старк" - сказал Бартон повернувшись к Тони, "могу я одолжить шлем?"

"Абсолютно точно нет" - сказал Тони, не глядя на него. "Гарри, ты говорил о сюрпризах?"

"Да" - улыбнулся Гарри. "У меня есть кое-что для всех вас." Гарри полез в сумку и вытащил
бутылку, которая показалась всем слишком длинной для сумки.

"Подожди, как ты это сделал?" - спросил Брюс.

"Чары расширения" - объяснил Гарри, прежде чем передать бутылку Тору "это огневиски,
попробуй немного".

"Очень хорошо" Тор положил свой молот, и Гарри наколдовал для него маленький стакан, Тор
налил немного напитка в стакан и залпом выпил. Его лицо приняло странное выражение,
остальные на мгновение задумались, не заболеет ли он, когда внезапно Тор испустил огромную
отрыжку, которая сопровождалась маленьким огненным шаром, который вылетел из его рта и
испарился в воздухе.

"Ого!" - воскликнул Тони "Название вдруг стало более понятным!"

"Это блестяще!" - сказал Тор широко улыбнувшись: "Спасибо, Гарри!"

"Не за что" - сказал Гарри улыбнувшись в ответ, затем повернулся к Роуди, "Я не так хорошо
тебя знаю, так что все, что я принес тебе, это бутылка обычного алкоголя, это должно быть
хорошо, так как я видел, как ты пил его на вечеринке. И тебе то же, Пеппер" - Гарри достал
еще две бутылки и протянул им обоим. Пеппер и Роуди осмотрели бутылки и через несколько
секунд расхохотались.

"В чем дело?" - спросил Брюс, когда оба медленно перестали смеяться.

"В чем дело?" - повторил Тони вопрос Беннера. В ответ Роуди и Пеппер развернули свои
бутылки и показали их всем. На бутылке Пеппер была этикетка с надписью "хранить в
недоступном для детей и Тони Старка месте", а на бутылке Роудса - "Старк, ты богат, получи



свою собственную бутылку".

"Ха-ха, очень смешно" - сказал Тони уставившись на Гарри.

"Я все улажу" - улыбнулся Гарри, достал фотоальбом и протянул его Тони.

"Что это?" - спросил Тони, открывая его.

"Я сделал несколько снимков на войне" - ответил Гарри, "просто чтобы потом вспомнить
счастливые времена. Я собрал все фотографии твоего отца, которые у меня были, я подумал,
что они тебе понравятся."

"Спасибо" - сказал Тони мягким голосом, не совсем уверенный, как ему реагировать.

"Все в порядке" - сказал Гарри, а затем повернулся к Брюсу. "Я планирую начать с тобой
несколько сеансов позже сегодня, чтобы разобраться с Халком, этого достаточно?"

"Более чем достаточно" - сказал Брюс быстро кивнув. "Спасибо, Гарри."

"Не проблема" - сказал Гарри и запустив руку в сумку вытащил золотое кольцо, а хатем бросил
его Бартону. "Я давно хотел его тебе подарить."

"Что в нем такого особенного?" - спросил Бартон, надевая его.

"Во-первых, это портключ, то есть он телепортирует тебя прямо к твоему дому, так что тебе не
придется полагаться на меня, пароль для возврата - "гнездо сокола". Кроме того, если дважды
нажать на него и сказать "резервный лук ", он превратится в лук, который производит свои
собственные стрелы.

"Ты серьезно?" - спросил Бартон посмотрев на Гарри, прежде чем снова обратить свое
внимание на кольцо, он дважды постучал по нему и произнес пароль, затем кольцо
превратилось в золотой лук "вау" Бартон выдохнул, он потянул тетиву свободной рукой, и
стрела сформировалась на месте.

"Он не так хорош, как обычный лук, но ситуации бывают разные" - сказал Гарри. "Просто
скажи "сокол приземлился", чтобы превратить его обратно в кольцо.

"Сокол приземлился?" Слова слетели с губ Бартона, и лук снова превратился в кольцо.

"Наташа" - сказал Гарри повернувшись к Наташе, "ты моя девушка, так что ты итак получишь
целую кучу подарков."

"Это справедливо" - сказала она пожав плечами.

"Теперь, Стив, ты же понимаешь, что именно я сейчас твой лучший друг?"

"Да" - кивнул Стив.

"Просто помни об этом, когда увидишь свой подарок. Который должен прибыть через... пять,
четыре, три, два и посмотри туда. Нарри указал на лифт как раз в тот момент, когда он
открылся.

"Какой смысл в системе безопасности?" - пробормотал себе под нос Тони.



Человек в лифте была одет в коричневые ботинки, синие джинсы, и черную кожаную куртку.
Он вышел, и все разглядели его получше, у него былаа каштановая борода и волосы до плеч, а
также одна его рука, казалась сделанной из металла.

"Баки?!" - выпалил в шоке Стив.

"Привет, Стив" - сказал с улыбкой Баки, "давно не виделись."
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